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VISTA GENERAL DEL DISPOSITIVO

Posicién de las teclas
2. VOLUMEN-

1. Tecla de encendido
3. VOLUMEN + 4. Toma de auriculares

5. Conector USB
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EMPEZANDO

1.1

INSTALACION DE LAS TARJETAS

Por favor, apague el aparato antes de insertar o retirar la tarjeta SIM o la tarjeta de

memoria.

Instalacién de la tarjeta SIM t de la tarjeta de memoria

El aparato dispone de dos ranuras SIM para dos tipos diferentes de tarjetas SIM.
Para instalar la tarjeta SIM en el aparato, por favor, siga los pasos que se
mencionan debajo:

v
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v
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Encuentre la ranura de la bandeja de la tarjeta SIM en el lateral derecho.
Inserte suavemente la herramienta del eyector de SIM (incluida) o un
clip de papel en el lateral de la bandeja de la tarjeta SIM. Empuijelo para
abrirlo.

Coloque el smartphone boca abajo.
Use la mano para extraer la bandeja.
Inserte su tarjeta Nano SIM y la tarjeta T-flash en el interior de la

o)

Vuelva a deslizar la bandeja SIM hacia el interior.
Nota: El lugar de la tarjeta T-flash y de la SIM2 es el mismo, lo que
indica que solo puede poner una de ellas al mismo tiempo.
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Carga de la bateria
El aparato emite un tono de advertencia y un mensaje afirmando que dispone de
bateria insuficiente cuando la bateria esta baja.
Por favor, siga las instrucciones que se mencionan debajo para cargar el
aparato:

» Conecte el conector del cargador a la toma del aparato.

» Conecte el cargador a una toma de pared CA estandar.

Cargando....... Completamente cargada .......

Debe cargar completamente la bateria entes de usar el aparato por primera vez.
Se recomienda que cargue la bateria durante tres horas antes de usar el aparato
por primera vez.

1.2 ENCENDIDO/APAGADO DEL APARATO
Encendido del aparato
Después de instalar las tarjetas SIM y cargar la bateria, ahora esta listo para
encender el aparato.
Mantenga pulsado durante cierto tiempo la Tecla Power (encendido)
para encender el aparato.
La primera pantalla que aparece se conoce con el nombre de pantalla
principal/inactiva.
Arrastre el icono del bloqueo para desbloquear la pantalla.
Si la pantalla se apaga, pulse la tecla Power para encender la pantalla.
Apagado del aparato

» Mantenga pulsada la tecla Power durante 2 segundos.

» Aparecera una ventana emergente; seleccione Power off.
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2 AJUSTES

Seleccione ajustes para ver y ajustar la configuracion de su aparato. El menu de
ajustes se categoriza en: Inalambrico y redes, Dispositivo, Personal, Cuenta y
Sistema.

ED E INTERNETR

Acceda a este submenu para ver y organizar la configuracion de la itinerancia de
las tarjetas SIM, ver y cambiar la Wi-Fi, uso de datos, redes moéviles, VPN y
demas. Por favor, remitase a la seccion redes para obtener informacion
detallada sobre Wi-Fiy.

WI-FI

Conéctese a una red inaldmbrica para navegar por Internet.
Entre en el menu principal y toque ajustes.

Toque * " para activar la Wi-Fi.

Toque Wi-Fi para iniciar la deteccion de redes.
Posteriormente, se enumeraran las redes disponibles.

v Vv

v

Toque + para afiadir una conexion.
Nota:

v

Si la conexién del aparato tiene éxito, se guardara la informacion del
equipo en la ventana emergente de la conexién seleccionada;
seleccione olvidar para eliminar la informacion del aparato.

Si el aparato no esta encriptado, seleccione la conexion de la ventana
emergente para conectarse.

Si el aparato esta encriptado, aparecera la ventana emergente y debe
introducir la contrasefia.

La conexion a una red ha tenido éxito; en el icono de la barra de estado
aparece la conexion Wi-Fi.

v

v

v

3G/4G

El aparato es compatible con el protocolo WCDMA/LTE. Por favor, asegurese
de que al aparato esta apagado; después, inserte o retire |a tarjeta SIM.

Ajustes > redes e internetr > Red movil
» Apagado, inserte la tarjeta SIM.
» Encendido.
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Abra ajustes; seleccione redes e internetr.

Seleccione red movil; entre en la interfaz “Nombres de puntos de
acceso”.

Toque el boton del menu; seleccione Nueva APN;

Configurelo tal y como aparece debajo:

Nombre: (cualquier nombre como airtel).

APN: airtelgprs.com.

Toque el botén del menu; seleccione guardar.

Vuelva a la interfaz de nombres de punto de acceso y confirme la nueva
APN seleccionada.

VVYVY Vv

vVvyv

BLUETOOTH

Puede transferir datos como musica a otros aparatos usando Bluetooth. Busque
el aparato y acepte/transfiera datos. Los datos recibidos se almacenan
automaticamente en el directorio.

» Acceda a Ajustes entrando en el menu principal.
Haga clicen para conectar el Bluetooth.
Para hacer que su aparato sea descubrible, seleccione ajustes de
Bluetooth y marque descubrible.

v v

PANTALLA

Con esta funcién puede configurar las caracteristicas de la pantalla del aparato,
incluyendo brillo, fondo de pantalla, etc.

ALMACENAMIENTO

Vea y organice el almacenamiento de datos de su aparato:

Espacio total y espacio disponible: Enumera la cantidad de espacio en la tarjeta
microSD instalada en el dispositivo y la cantidad que ha empleado para guardar
fotografias, videos, musica y otros archivos.

Desmontar la tarjeta SD: Desmonte la tarjeta microSD de su aparato de forma
que pueda formatearla o retirarla con seguridad cuando el aparato esté
conectado.

Espacio disponible: La cantidad de almacenamiento interno del teléfono usado
por el sistema operativo, sus componentes, aplicaciones (incluyendo aquellas
que haya descargado) y sus datos permanentes y temporales..

BATERIA
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Puede comprobar el estado de la bateria del aparato accediendo a este
submenu.

APLICACIONES

Este submenul le permite organizar todas las y en funcionamiento que se

guardan en la rnemona del aparato y en la tarjeta SD Puede eliminar y
las ir permitir la i 1 de

del Mercado integradas de origen desconocido.

CUENTAS

Use esta funcion para afiadir, eliminar y organizar sus cuentas de Google y otras
cuentas compatibles. Asimismo puede usar estos ajustes para controlar como y
si todas las aplicaciones envian, reciben y sincronizar datos segin sus propios
programas, y si todas las aplicaciones pueden sincronizar los datos del usuario
automaticamente.

UBICACION

Su aparato es compatible con el Sistema de Posicionamiento Global (GPS). Los
ajustes relacionados con la ubicacion, EPO y AGPS pueden configurarse usando
este submenu.

SEGURIDAD

Puede proteger su aparato de usuarios no autorizados configurando su cddigo
PIN o introduciendo una contrasefia.

CONFIGURAR EL BLOQUEO DE PANTALLA

Puede configurar un bloqueo para su pantalla en forma de figura, cédigo PIN o
contrasefia.
» Vaya a Ajustes > Seguridad.
» Configure el bloqueo de pantalla.
» Seleccione la forma que desee (Deslizamiento, Modelo, PIN,
o contrasefia).

ACTIVAR O DESACTIVAR EL PIN DE LA TARJETA SIM

Cuando se activa el codigo PIN, se le exige que introduzca el codigo PIN antes
de realizar una llamada.

» Vaya a Menu deslizante de aplicaciones > Ajustes > Seguridad.

» En la pestafia de bloqueo de la tarjeta SIM, seleccione Configurar el
bloqueo de la tarjeta SIM.

» Use el PIN para bloquear la tarjeta SIM. Haga clic para
activarlo/desactivarlo.

» Introduzca el cédigo PIN actual.
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» Para cambiar el cédigo PIN, seleccione Cambiar PIN.
» Introduzca el antiguo codigo PIN
» Introduzca el nuevo codigo PIN y confirmelo.

IDIOMA Y ENTRADA

Use los ajustes de idioma y entrada para seleccionar el idioma del texto de su
aparato y para configurar el teclado tactil, incluyendo las palabras que haya
afiadido a este diccionario.

COPIA DE SEGURIDAD Y REINICIO

Puede usar los Ajustes de privacidad para organizar su informaciéon personal,
como copia de seguridad de los datos, restauracion automatica y reinicio a datos
de fabrica.

FECHA Y HORA

Puede seleccionar fijar fecha, hora y zona horaria usando este submenu.

Use Automatico salvo que necesite anular los valores de red.

Uso del formato de 24 horas: Seleccione la conexién/desconexion de formato de
24 horas.

ACCESIBILIDAD

Puede usar la configuracion de accesibilidad para configurar cualquier plugin de
accesibilidad que haya instalado en el aparato.

OPCIONES DE DESARROLLADOR

Puede activar o desactivar la lista de opciones para desarrollar el teléfono. Tenga
cuidado con las opciones.

ACERCA DEL TELEFONO

Puede ver la informacién del Sistema incluyendo nimero de fabricacion, estado,
informacion legal, nimero de modelo, version Android y demas.

ESP-08



TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S
DEnver
—-— AL SO

)

Los equipos eléctricos y electronicos, y las pilas o baterias incluidas, contienen
materiales, componentes y sustancias que pueden ser perjudiciales para su salud y para
el medio ambiente, si el material de desecho (equipos eléctricos y electrénicos y
baterias) no se manipula correctamente.

Los equipos eléctricos y electrénicos, y las pilas o baterias incluidas, llevan un simbolo
de un cubo de basura cruzado por un aspa, como el que se ve a continuacién. Este
simbolo indica que los equipos eléctricos y electrénicos, y sus pilas o baterias, no
deberian ser eliminados con el resto de basura del hogar, sino que deben eliminarse por
separado.

Como usuario final, es importante que usted remita las pilas o baterias usadas al centro
adecuado de recogida. De esta manera se asegurard de que las pilas y baterias se
reciclan segun la legislacion y no dafaran el medio ambiente.

Todas las ciudades tienen establecidos puntos de recogida, en los que puede depositar
los equipos eléctricos y electronicos, y sus pilas o baterfas gratuitamente en los centros
de reciclaje y en otros lugares de recogida, o solicitar que sean recogidos de su hogar.
Puede obtener informacién adicional en el departamento técnico de su ciudad.

Importador:

Inter Sales A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

www.facebook.c
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http://www.facebook.com/denverelectronics

Por la presente, Inter Sales A/S, declara que este modelo DENVER SDQ-55044L cumple
con los requisitos iales y con otras provisi de la directiva europea

2014/53/EU. Puede conseguir una copia de la Declaracién de Conformidad en
Inter Sales A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denmark

Wifi Rango de funcionamiento de la Gama de frecuencia: 2412MHz ~ 2472MHz.
Potencia de salida méxima: 10dbm
Bluetooth Rango de funcionamiento de la Gama de frecuencia: 2402MHz ~ 2480MHz

2G/3G/4G Rango de funcionamiento de la Gama de frecuencia: 880MHz ~ 2170MHz

Google™, Google Play y otras marcas son propiedad de Google™ LLC.
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